
LOCK-N-LOAD 1911 AUTO PRIMER TUBE FILLER

Handloaders looking to speed up their primer tube filling times now have a fast
and fun method with the Hornady® Lock-N-Load ® 1911 Auto™ Primer Tube
Filler. Designed with user safety in mind, the ergonomic handle positions the tray
at an optimum angle for feeding primers. The 1911 Auto™ Primer Tube Filler is
powered by 2 easily replaceable AAA batteries and fills a 100 count primer tube
in 10-15 seconds. Fills a 100 count primer tube in 10-15 seconds Designed with
user safety in mind Ergonomically very similar to a 1911 handgun, with the tray
specifically positioned at the optimum angle for feeding primers 13,000 RPM
vibration motor is powered by 2 easily replaceable AAA batteries

Attributes

Name: LOCK-N-LOAD 1911 AUTO PRIMER TUBE FILLER
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749015777
Mfr. No.: 050098
Delivery weight: 0.485kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 203mm
Shipping length: 419mm
UPC: 090255500981

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den HORNADY LOCKNLOAD
1911 AUTO PRIMER TUBE FILLER

Einführung
Herzlich willkommen zur Sicherheitshinweisanleitung für den HORNADY LockNLoad 1911 Auto Primer Tube Filler.
Dieses Gerät wurde entwickelt, um Ihnen beim Befüllen von Zündern Zeit zu sparen und gleichzeitig die Sicherheit
zu gewährleisten. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Gerät von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist oder nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in das Zünderrohr gelangen.
Lagern Sie das Gerät an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die empfohlenen AAABatterien, um das Gerät zu betreiben.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt eingesetzt sind.
Füllen Sie das Zünderrohr nur mit Zündern, die für diesen Füller geeignet sind.
Halten Sie den Füller während des Betriebs von Ihrem Gesicht und anderen Körperteilen fern.
Verwenden Sie das Gerät nicht in feuchten oder nassen Umgebungen.
Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzbrillen, um Ihre Augen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Batterien

Öffnen Sie das Batteriefach des Geräts.
Setzen Sie zwei AAABatterien in das Fach ein, wobei die Polarität (+/) beachtet wird.
Schließen Sie das Batteriefach.

Befüllen des Zünderrohrs

Stellen Sie sicher, dass das Gerät auf einer stabilen, flachen Oberfläche steht.
Positionieren Sie das Zünderrohr korrekt im Füller.
Drücken Sie den Startknopf, um den Füllvorgang zu beginnen.
Warten Sie, bis das Zünderrohr mit 100 Zündern gefüllt ist (dies dauert etwa 1015 Sekunden).
Entfernen Sie das Zünderrohr vorsichtig, nachdem der Füllvorgang abgeschlossen ist.

Nach der Benutzung

Schalten Sie das Gerät aus und entfernen Sie die Batterien, wenn es längere Zeit nicht verwendet wird.
Reinigen Sie das Gerät gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere oder beschädigte Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Batterierecycling.
Das Gerät sollte nicht im normalen Haushaltsmüll entsorgt werden. Informieren Sie sich über die örtlichen
Vorschriften zur Entsorgung von Elektrogeräten.
Stellen Sie sicher, dass alle Zünderreste sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen an eine EUbasierte Kontaktstelle
richten, um die notwendigen Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit dem HORNADY LockNLoad 1911 Auto Primer Tube Filler
von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewährleisten.
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LOCKNLOAD 1911 AUTO PRIMER TUBE FILLER
Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler. This product is designed to
enhance your handloading experience by speeding up primer tube filling times. To ensure safe and effective use,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the product according to the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Ensure that the workspace is clean and free of obstructions while using the product.
Do not modify or alter the product in any way.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Electrical Safety:
Use only the recommended AAA batteries. Do not mix old and new batteries.
Remove batteries when the device is not in use for an extended period.

Ergonomics:
Hold the ergonomic handle firmly while operating to prevent slipping.
Position the tray at the correct angle to avoid spills or accidents.

Vibration:
Be aware that the 13,000 RPM vibration motor can produce noise and movement. Ensure that the
device is stable during operation.

Primers Handling:
Handle primers with care to avoid accidental ignition.
Do not overfill the primer tube beyond the specified count.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Insert 2 AAA batteries into the compartment as indicated by the polarity markings.
Ensure the battery compartment is securely closed before use.

Filling the Primer Tube:

Place the empty primer tube in the designated holder.
Load primers into the tray, ensuring they are aligned correctly.
Press the activation button to start the filling process.
Monitor the filling to ensure it is proceeding smoothly. If any issues arise, stop the device immediately.

PostUse:

Once the primer tube is filled, turn off the device.
Remove the filled primer tube carefully.
Clean the device as per the manufacturer's recommendations to maintain performance.

Disposal Instructions
Dispose of batteries in accordance with local regulations for hazardous waste.
If the product is no longer functional, check with local waste management for proper disposal methods.
Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support team directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your handloading experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler. Este producto ha sido diseñado para
facilitar y acelerar el llenado de tubos de cebador de manera segura y eficiente. Para garantizar su seguridad y la de
otros, por favor, lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de utilizar el producto solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.
No utilices el producto si está dañado o si las baterías están desgastadas.
Sigue todas las instrucciones de uso proporcionadas en esta guía.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza el Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler únicamente para llenar
tubos de cebador.
Supervisión: Siempre supervisa el uso del producto si lo utilizan personas que no están familiarizadas con su
funcionamiento.
Evita el contacto con líquidos: No expongas el producto a la humedad o líquidos, ya que esto podría causar
daños o mal funcionamiento.
Almacenamiento seguro: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.
Uso de baterías: Utiliza solo baterías AAA nuevas y de alta calidad. No mezcles baterías viejas y nuevas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de Baterías:

Abre el compartimento de las baterías en la parte posterior del dispositivo.
Inserta 2 baterías AAA asegurándote de respetar la polaridad (+/).
Cierra el compartimento de las baterías.

Preparación para el Llenado:

Coloca el Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la bandeja esté en el ángulo adecuado para alimentar los cebadores.

Llenado de Tubos de Cebador:

Coloca los cebadores en la bandeja del llenador.
Presiona el botón de encendido para activar el motor de vibración.
Observa cómo los cebadores se alinean y se introducen en el tubo.
Un tubo de cebador de 100 unidades se llenará en aproximadamente 1015 segundos.

Finalización:

Una vez que el tubo esté lleno, apaga el dispositivo.
Retira el tubo de cebador con cuidado.
Limpia la bandeja y el exterior del producto con un paño seco.

Instrucciones de Eliminación

Baterías: Las baterías usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales para la
eliminación de residuos electrónicos.
Producto: Si decides desechar el Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler, asegúrate de
seguir las normativas locales sobre la eliminación de productos electrónicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para informar sobre un producto defectuoso, comunícate con el
punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de un uso
seguro y efectivo del Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Primer Tube Filler.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników Hornady
LockNLoad 1911 Auto Primer Tube Filler

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Hornady LockNLoad 1911 Auto Primer Tube Filler. Ten produkt został zaprojektowany, aby
przyspieszyć proces napełniania tubek z primerami, zapewniając jednocześnie bezpieczeństwo użytkownika. Proszę
dokładnie zapoznać się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie pozwalaj dzieciom na korzystanie z produktu bez nadzoru dorosłych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem upewnij się, że urządzenie jest wyłączone.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami podczas pracy urządzenia.
Nie używaj produktu w pobliżu łatwopalnych substancji.
Stosuj tylko zalecane baterie AAA do zasilania urządzenia.
Nie próbuj naprawiać ani modyfikować urządzenia samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia

Upewnij się, że masz pod ręką 2 baterie AAA.
Sprawdź, czy wszystkie części są w dobrym stanie.

Instalacja baterii

Otwórz pokrywę komory baterii.
Włóż 2 nowe baterie AAA, upewnij się, że są właściwie zainstalowane zgodnie z oznaczeniami + i .
Zamknij pokrywę komory baterii.

Napełnianie tubek z primerami

Umieść tacę w optymalnej pozycji do podawania primerów.
Włącz urządzenie, aby rozpocząć napełnianie.
Monitoruj proces napełniania, aby upewnić się, że nie występują żadne problemy.

Zakończenie użytkowania

Po zakończeniu napełniania wyłącz urządzenie.
Oczyść tacę i inne elementy z resztek primerów.
Przechowuj urządzenie w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji produktów elektronicznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub jego użytkowania, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za korzystanie z Hornady LockNLoad 1911 Auto Primer Tube Filler i życzymy bezpiecznego
użytkowania!
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Säkerhetsinstruktioner för LOCKNLOAD 1911 AUTO
PRIMER TUBE FILLER

Introduktion
Tack för att du har valt Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Tändhylsfyllare. Denna produkt är utformad för att
effektivisera fyllningstiden av tändhylsor. För att säkerställa säker användning och maximera produktens livslängd,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Tändhylsfyllare på en stabil och plan yta.
Se till att alla batterier är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten med skadade eller defekta komponenter.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella flygande partiklar.
Håll händerna borta från rörliga delar under drift.
Använd inte produkten om du är trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batterier:

Ta bort batterilocket genom att vrida det moturs.
Sätt i två AAAbatterier i facket, observera polariteten (+ och ).
Sätt tillbaka batterilocket och vrid det medurs för att låsa det på plats.

Fyllning av tändhylsor:

Placera tändhylsorna i brickan på det ergonomiska handtaget.
Håll handtaget i en bekväm position och tryck på knappen för att starta fyllningsprocessen.
Fyllningstiden för 100 tändhylsor är cirka 1015 sekunder.
Släpp knappen för att stoppa fyllningen när du är klar.

Rengöring och underhåll:

Rengör produkten med en mjuk, torr trasa efter varje användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda batterier i enlighet med lokala föreskrifter för batteriavfall.
Återvinn produktens delar om möjligt, följ lokala riktlinjer för återvinning av elektronik.
Släng inte produkten i hushållssoporna. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten för Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™ Tändhylsfyllare, vänligen
kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten för säkerhetsförfrågningar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din Hornady®
LockNLoad® 1911 Auto™ Tändhylsfyllare. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému použití: LOCKNLOAD 1911
AUTO PRIMER TUBE FILLER

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili plničku primárních trubic Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™. Tento produkt byl
navržen s ohledem na bezpečnost a efektivitu. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a
správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že zařízení používáte pouze podle pokynů uvedených v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte, zda je zařízení v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození.
Používejte pouze doporučené baterie (2 AAA) a dodržujte správné pokyny pro jejich výměnu.
Uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před naplněním trubice se ujistěte, že je zařízení vypnuté.
Nikdy se nedotýkejte pohyblivých částí zařízení během jeho provozu.
Používejte pouze vhodné primery určené pro tento typ plničky.
Neprovádějte žádné úpravy zařízení, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality nebo poruchy, přestaňte zařízení používat a obraťte se na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava zařízení:

Zkontrolujte, zda je plnička čistá a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte po ruce 2 nové AAA baterie.

Vložení baterií:

Otevřete kryt baterií.
Vložte baterie správným způsobem podle označení (+ a ).
Zavřete kryt baterií.

Naplnění trubice:

Umístěte trubici do držáku plničky.
Ujistěte se, že trubice je správně zajištěna.
Zapněte zařízení stisknutím tlačítka.
Počkejte, dokud se trubice nenaplní primery (1015 sekund pro 100 primerů).
Po naplnění zařízení vypněte.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte zařízení na známky opotřebení.
Čistěte zařízení podle potřeby, abyste zajistili jeho správnou funkci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci plničky primárních trubic se řiďte místními předpisy o odpadech.
Baterie likvidujte podle pokynů pro recyklaci baterií ve vaší oblasti.
Nepokoušejte se zařízení rozebírat nebo opravovat sami.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo produktu a další relevantní informace.

Děkujeme vám za důvěru v produkt Hornady® LockNLoad® 1911 Auto™. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vaší plničky primárních trubic.


